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PARA EL CABELLO.
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Para preparar una excelenfe agua de mesa,
nada hay mejor que las

Sales Litinicas Dalmau

EFERVESCENTES

‘Producto nacional

Son las mejores y mds econdémicas
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CARMEN BONI

la genltil estrella de la pantalla, bajo la direccién del renombrado “meiteur en scéne*
AUGUSTO GENINA, realiza una de sus mas perfectas creaciones en la exquisita

e incomparable comedia

Cuando ellas quieren...

que por la fina comicidad de sus situaciones, la

chispeante gracia de la protagonista y el interés

sostenido del argumento, hara las delicias de todos

los amantes del Séptimo Arte, obteniendo, a no
dudar, un clamoroso éxito.

Edicion de la Societe des Films SELECCION GAUMONT
Artistiques SOFAR Diamante Azul
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5e va a la Guerra

Es uno de los mejores graficos que se han hecho.

Gran valor de produccion, buenos artistas y todo lo que contri-
buye al mérito de la superproduccidn.

RUPERT HUGUES, autor de varias obras de gran venta,
escribié la novela que nos cuenta en una brillante y dramatica
narracion, la parte que las mujeres tomaron en la ultima
guerra mundial.

Interpretada por un excelente reparto cuyos principales
artistas son

Eleanor Boardmann
Alt St. John |
John Holland

Edmund Burns

Rebosa de ternura, espectaculo y alto interés humano

La direccion por HENRY KING, de esta obra maestra,
sobrepasa al genio demostrado en sus anteriores producciones.
Nos muestra una fase de la gran guerra que hasta ahora nadie
nos habfa presentado, lo cual colocara SE VA A LA
GUERRA entre una de las mejores superproducciones.

Cada produccion una maravilla de arte
%

LOS ARTISTAS ASOCIADOS

Mary Pickford
Norma Talmadge
Gloria Swanson

Charlie Chaplin
Deuglas Fairbanks
D. W. Griffith
Samuel Goldwyn

Rambla Catalufia, 60 - 62
B-AR G E |l O N A

Telétono n.° 71109 Telegrs.: “Utartistu
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Soputarfitim

Gerente: Jaime Olivet Vives

Director técnico y Administrador: S. T orres Benet

Director

Ndém. 153

literario: Mateo Santos

Redaccién y Administracién: Paris, 134 y Villarrcel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal

Director musical: Maestro G. Faura
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Sociedad General Espafiola de Libreria,

4 DE JULIO DE 1929

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA:

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.

Director: Domingo Romero

Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A. « Barbard, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Primo de Rivera, 20, IrGn
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Problemas fotogrdficos
05 problemas fologrificos
o problemas del objefivo
son en realidad los pro-
blemag centrales de la cinema-
lografia, puesto que al objelivo
pefd encomendada la funecion de
encontrar la expresién plastica
de las ideas dramiticas. Decir
cinematégrafo equivale a decir
imagen que enlra por los ojos.
Si la comparacidn se me permi-
te, diré que el objetivo es el ojo
encargado de interprelar para el
egpectador el lenguaje del dra-
malurgo.

A pesar del gran desarrollo in-
dustrial aleanzado por la cine-
matogratia en los Estados Uni-
dos es licito aficmar que las ini-
ciativas reformadorag — revolu-
clonarias a veces — para elevar
el nivel ariistico de la fotografia
filmica han partido de Alemania,
como en realidad de Alemania
han partido fodas, o casi todas,
las inicialivas de trascendencia
en la evolucién estética de la ci-
nematografia. América se ha en-
conlrado, gracias a su gran po-
{encia econdmica, en la agrada-
ble situaciéon de poder sacar cl
mAximo provecho de todas las
iniciativas y de todos los pro-
2resos.

Fu los primeros liempos de la
cinematografia, la inmovilidad
del aparato fotogrdfico era uno
de los principios fundamentales
de la Lécnica cinematogrifica. El
aparato era una especie de penon
de Gibraltar. De este prineipio
nada subsiste actualmente. [El
aparato fotogrdfico ha adquirido
una tal movilidad que, a veces
reculta  incluso difieil ponerle
freno. Bl aparato corre, resbala,
cube, baja, se balancea y acude
a lodos los lugares y rincones
que la accién exige. Si hoy se
fotografiara segiin los anfiguos
principios, las peliculas gue por
este método se obtendrian serian
juzgadas por el piiblico como
monsirnos antidilovianes. Y a
pesar de ser, €OMO ya se ha
dicho, extraordinario el grado de
movilidad aleanzado, tengo para
mi que es mucho todavia lo que
en este respecto queda por con-
seguir. Dia llegard, a mi enten-
der, en que el objetivo, gracias a
en movilidad, bastard por si solo
para expresar todas las ideas del
autor, aun las mdas sufiles, ¥
hard del todo imitiles los titulos
que, hoy por hoy, son todavia
necesarios.

Esta observacién que por hoy
me abstengo de argumentar en
detalle, aparecerd sin duda un
poco pueril en los acfuales mo-
mentos, cnando la pelicula so-
noras surge con empuje irresisti-

Plaza de Mirasol, 2, Valencia : San Pedro Mértir, 13, Sevilla
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ble vy la muerte de la cinemato- -

grafin muda es proclamada wrbi
et orbi. ¢Quiere ello decir por
ventura, que los progresos foto-
graficos de los iltimos veinle

afioz van o resultar inutilizables

y que ha de volverse a la primi-
fiva inmovilidad del objetivo? A
esta pregunta sdélo es posible
contestar en un sentido nega-
tivo. No, y mil wveeces no. La
marcha hacia atrdz es buena
para log eangrejos, pero no para
las artes del hombre. Al aparato
totogrdfico corresponde, al con-
trario, la dificil tarea de ajustar
la expresién sonora y la expre-
sion gréafica del nuevo arfe. De
lag producciones sonoras hasta
ahora vistas se desprende que en
ellas el objelivo ha sido inmovi-
lizado y aprisionado en una caja
que no deja escapar el mds leve

far

sonido. Se acabd la graciosa mo-
vilidad, se acabaron los afrevi-
dog saltos. (Pobre objetivo!
d Yolverds de veras a ser enca-
denado con las mismas cadenas
que hace diez afios fuiste capaz
de romper?

No hay molives para asustar-
se. Los operadores alemanes que
lanto han coniribuido al éxito y
a la novedad de no pocas pelicu-
las mudas alemanas hardn sentir
asimizmo su influencia sobre laz
proximas peliculas sonoras. En
ningin caso eslardn dispuestos a
lolerar que su arte vuelva a des-

cender al nivel de un mero ofi-

cio. Todoz sus esfuerzos irdn en-
caminados a elevar el nivel fofo-
grifico del film sonoro.
CARL HorrMany
(Operador de «Log Nibelungos»
¥ «Fauslon)

Srta. MARIA DE LOS DOLORES CANPO
Notabilisima otfeonista que se distinguié notablemente en los
conciertos que di6 el Orfeén Pamplonés en la Exposicién Inter-

nacional de Barcelona. :
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Galeria de beldades

espariolas

ARAS veces los coneursos

fotogénicos — vy esla-

mos por asegurar (que
toda clase de concursos de helle-
za — dan un resultado eficaz.
Esta ineficacia ez provocada casi
siempre por el retraimiento de
las féminas que ocupan un ele-
vado plano social.

En Espana al menos esa es la
causa primordial de que {fracasen
los coneursos que lienen como
base el encanlo figsico femenino.
Siendo el nuestro un pais de mu-
jeres hermosas no existe molivo
real para que en la cinematogra-
[fa americana y europea no
haya, aparte alguna como Maria
Casajuana, artistas espanolag.

Porucar Frm quiere emplear
sus esfuerzos en descubrir en el
solar hispano verdaderas belle-
zas fologénicas que oponer a las
que, llegadas de todos los paiges
del mundo, menos del nuestro,
triunfan en los estudios de Ho-
ilywood y [Los Angeles, de Neu-
habelsberg y Niza.

Para ello nuestra revista se ha
puesto de acunerdo ¢on un artista
méximo «de la folografia barce-
lonesa: Massana.

A cuantas mujeres crean po-
seer una belleza expresiva —
ritmo, euritmia en el cuerpo,
«ingeln en la cara — les roga-
mos (que nos ayuden en nuestra
empresa, que es la de ellas mis-
mas, presentandose en el estu-
dio Massana, para que esle ad-
mirable artista de la fotografia
les haga un refrato, cuya mitad
del coste abonard Porurar Frim,
publicandolo ademds, absolufa-
mente gralis, en nuesira pagina
de honor; es decir, en la que
hasta ahora venimos publicando
el Museo.

Claro que este esfuerzo combi-
nado entre el famoso fotégrato
Massana y nueslra revista no se
veria coronado por el éxito de no
habernos puesto de acuerdo al
mismo liempo con una poderosa
empresa extranjera edifora de
films vy otra espaiola, que eligi-
rian de nuesfra galeria cuantas
beldades hispanas necezifen para
sus estudios. Y podemos ade-
lantar que siendo tan escasas lag
artistas de ecine espaifiolas que
liguran en las compaiiias extran-
jeras vy nacionales, serdn mu-
chas a las que se les propondrd
gque firmen inmediatamente un
conirato- con dichas casas pro-
ductoras.

Ninguna ocasién como ¢ésta se
les presenfard a las mujeres es-
pafolas para conquistar la pan-
talla. ¢




Hoy un verdadero acontecimiento

~ Proyeccion de la pelicula documental més exiraordinaria que se ha visto hasta la fecha

Durante la proyeccion de este film incomparable, la orquesta de este salon que dirige el maesiro
Blai Net, interpretara la Sinfonia nim. 2 de Beethoven, y la Sinfonia inacabada de Schubert.

éxodo de una raza olvidada

Para dar mayor realce al programa, ise reprisaré el film Paramount

POR

ELLO cLARA BOW

a la vez que se proyectarad una pelicula de Stand Laurel y
Oliver Hardy, titulada UN NEGOCIO QUE PRODUCE

NOTA. Las sesiones empezardan, por la farde, .a las 5, y por la noche, a las 10.
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s sorprendente el pequefio nimero de
genle que se detiene a considerar la
estructura intima del drama que ve
reflejado en la pantalla... a medifar los diver-
s0s valores qque enlraron en su composicion.
No ohstante, para quienes gustan de ¢ono-
cer los delalles «intimos» de mna profesién,
log fundamentos de una pieza para ¢l cinema,
la pelicula asume factores definidos e intere-
santes. ;
Tal vez el simil mds aproximado serfa com-
parar este procedimiento al que representaria
tomar las parles que componen un ser huna-

Soputryfil

La estructura de una pelicula

por CECIL B. DE MILLE

Cecil B. de Mille

es un entusiasta del deporte de la flecha.

Fué sumaestro en el arte de manejar el arco, un indio prestigioso lla-
mado “‘Pequeiio Bisacle®, gran amigo del director de “Rey de Reyes".

no, agruparlas e infundir el soplo de vida a la
estructura asi terminada.

Para comenzar una historia, por ejemplo,
preparamos cierto mimero de «cuadernasy.
Estas «cuadernasgy» son las situaciones eulmi-
nanfes. Constituyen las etapas de la accién y
difieren individualmente una de otra tanto
tanto como difieren en tamano y texfura los
diversos huesos del esquelefo humano, de
acuerdo a su posieién v al uso a que estdn
destinados.

Como ejemplo de «cuadernasy citaré la es-
cena en gque se desploma la iglesia aplastando

a la madre del contratizla fullero en «Los diez
Mandamienlos», el escape del radical ruso con
la joven-a quien debia malar en «El barquero
del Volga» y el malrimonio de una pareja
realizado pocas horas anles del momento fija-
do para la ejecucién del hombre en mi nueva
pelicula «Dinamifa».

Hsfas situaciones son de importanecia vital,
naluralmente ; pero son nada mdas que el co-
mienzo. Con s6lo eslos episodios no seria po-
sible mantener pendiente la atencién del pu-
blico por largo tiempo.

Por consiguiente, una vez que hemos re-
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unido nuestras «ecuadernas» y algunos ofros
elementos o situaciones contribuyentes, dis-
ponemos el «esqueletor de la pieza.

Esto se hace por medio de lo que Jeanie
Macpherson y yo llamamos «desarrollo.direc-
to», en que no hay «movimiento» o accioén
incidental. Se toman las diversas "itua( iones
y se expresan en forma direcia y sin floreos,
para U.![I ner simplemente una corriente con-
tinua de accién. En esta etapa la estructura no
tiene gracia o encanto particular. Estd levan-
tada la armazon; eso €s todo.

En seguida se visle el «esque ileton. En coza
de treinta peliculas que miss Macpherson ha
escrito para mi, tomaba ella el mannserito de

wdesarrollo directo» — generalmente eserito
en papel amarillo y llamado, para abreviar,
«el amarillon — y preparaba un undo ma-

nuscrito eserito en papel blanco. En este ma-
nuserito es donde la historia adguiere la pul-
pa, la savia, la madnrez. Pequenas sutilezas,
refinamiento de detalles, redondean la estruc-
tura.

La labor del director consiste enfoneces en
infundir vida a esta estructura terminada me-
diante la interpretacién de los artistas que
encarnan a los personajes de la historia,

Y todavia ahora no estd completo nuesiro
simil, Tenemos un individuo, digamos, pero
un individuo inexperimeniado en las cozas del
mundo ; un inocenle que necesita ser puesto
en contacto con la vida diaria, con la realidad.
El' director, por lo tanto, tiene el deber de
educar a su «criafura», de impartirle la cien-
cia de la vida.

Si, la fabricacion de una historia se asemeja
de manera exirafia a la fabricacién de un hom-
bre, si fal cosa fnera posible. Y por cierto que
si la historia que construimos no es tan palpi-
tante y llena de interés como el hombre mis-
mo, habremos fracasado en nuestro empeno
porque ninguna pelicula tiene éxito sino a
¢ondicion de conmover el corazén de los es-
pectadores en forma definida por la fuerza
tinica de sus cualidades reales y humanas.

El plan de consitruceion en camarillon ¥
ablanco» que acabo de explicar es fundamern-
tal para toda clase de peliculas. El «amarillo»
0 esqueleto, debe ser la base. Las siludciones
principales deben ser correcfas y coherentes o
de lo eontrario, no hay historia.

Las historias para la pantalla, al igual que
las casas, deben construirse de buena madera,
{llJ[i.l(I{delLl]tL v de acuerdo a un plan medi-
tado ¥ pl((‘m;{e]ai[iu 0 81 no casran por S0
propio peso. Las personas que os digan que la
«inspiracién» es el elemento prineipal de una
pelicula, mo saben de la misa la media. La
ins [!Il‘cl(_‘léll es importante; pero la m~[|1 racion
sin un plan ereativo no puede produeir resnl-
tadoz aceptables.

Asf, cuando ved
no credis que brotd
de entre las llamas,

Fué trabajada, laboriosa y lentamente, como
sucede con todas las verdaderas obras de arle.

vuestra préxima pelicula,
stibitamente como el fénix

Un poema de Longfellow
en la pantalla

Esrués de un banquete ofrecido en sn

honor por la Gdmara de Comercio de

St. Martinsville, Edwin Carewe, pro-
ductor-director de los Arfistas Asociados, Do-
lores del Rio, estrella de «Evangelina», y Alec
B. Francis, principal aclor de esta produeceitn,
abrieron una suscripcidn para reslaurar el
lugar del entierro de «Evangelina» alli.

En menos de diez minutos la suseripeidn se
elevi a 2.000 ddélares, y se espera (que se re-
candardn fondos suficientes para embellecer
la 1ltima morada de la muchacha que ins-
pird la pluma del inmortal Longfellow.

Fra una santa a los ojos de loz acadienses
que se establecieron en Luisiana en el afio
1765, y cuya memoria se conserva aun.

Mr. Carewe filma alli las escenas de «Evan-
gelina», una versién exacta del poema de
Longfellow, adaptada a la pantalla por Finis
Fox.

Miss del Rio aparece en el papel de la don-
¢ella de Acadiam desembarcando en un primi-

Evelyn Brent, la reciente luminaria de la Paramount, cugas peliculas para la temporada 1929-30,
la sefialardn como una de las revelaciones del afio cinematogrdfico

tivo bote en el mismo lugar que llegd «Evan-
gelingn  Luisiana, v viviendo otra vez las
aveniuras de aquella doncella que ha llegado
a ser un verdadero f{dolo popular.

En muchos bellos e histéricos lugares, mis-
fer Carewe ha filmado las escenas de «Evan-
gelina» y Bautista (Ronald Drew) ¥ el encuen-
{ro del padre Feliciano (Alec B. Francis) y
Basil (James Marcus) y olras escenas.

En las escenas de los acadienses, Unica-
menle han tomado parte los descendienfes de
aquéllos.

Con el pelo cortado

0s alicionados al cine en breve tendrdn

ocasion de ver a una nueva Mary Pick-

ford con el pelo cortado y crecida ya,
y tendrdn al mismo tiempo ocasién de oir su
voz en «loquetten, aungque para esto tendrdn
que ir a un cine con equipo SONOro, Pues no
se ha hecho ninguna versién silenciosa de
esla pelicula para América.

“Tres fantasmas vivos

A obra teatral de Max Marcin «Tres

fanfasmas vivos» serd filmada por Los

Artistas Asociados como pelicula ha-
hlada.

Mister Freeland, el joven ayudante direc-
tor que foé primer auxiliar de Roland Wesl
en la filmacién de «Ronda nocturna», recibid
el nombramiento de primer direcfor para la
filmacién de «Tres fantasmas vivos».

Max Marecin parti6 para Nueva York y tra-
baja con misfer Freeland en la adaptacién de
esta comedia dramédtica, y mister Marcing es-
eribe el didlogo de la pelicula.

Mister Freeland empezd su carrera como
actor de teatro. Su experiencia en el arte
que antes era mudo, la adquirié como ayu-
dante director de Roland West en «El Mur-
ciélagon, «El mejor caballeron v «Ronda noc-
turnar». Esta tltima pelicula se proyecta con
lth tante éxito en Nueva York.

Un competidor de Lon Chaney

onx Cnaney fienme un compelidor en su

pelicula mds reciente en los estudios

de la Metro-Goldwyn-Mayer. Tod Brow-
ning, el director en los estudios, ha afadido
al elenco un enorme gorila domesticado.

El gigantesco animal desempefla una parte
importante en la pieza, una historia de Siam,
en que Chaney hace el papel de domador de
fieras.

Browning dice que el iinico inconveniente
es que cuando (Chaney y suo discipulo favorito
aparecen junfos en la escena, el director no
sabe cémo hacer para que el publico distinga
a la estrelfa. Lupe Vélez, Estelle Taylor,
Lloyd Hughes v otras celebridades apaICLen
en Ja nueva cinta de Lon Chaney.

Viaje por Espaiia

uepaTRo amigo Francisco Gargallo, di-

rector arfistico de «La Espafia de

hoy», ha emprendido un viaje por
Espana acompafiado del ‘director técnico y
operador Jaime Piquer, con objefo de prose-
guir la filmacién de la citada pelicula des-
pués de haber rodado en Barcelona algunas
interesanfes escenas, Asimismo han salido
con dicho fin los intérpretes gue se reunirdn
en Bilbao con dichos sefiores.
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norcvwoon (Como Raquel Torres triunfo de la muerte

por JUAN DE ESPANA

“Chiquita”™

Ragquel Torres la llaman

en Hollywood «Chiqui-

tan, El carifioso mole no
puede ser més acertado. Raquel
eg, en efecto, chiguita. Menuda,
delgada, risuefia. Alegre y lige-
ra como un gorrién, La infanti-
lidad de su figura se correspon-
de con la ingenuidad de su espi-
ritu. Pero, jcuidado!, - es una
mujer. Una mujer peligrosa por-
que tiene ¢l encanfo de su belle-
za v la atracgidn irresistible de
su simpatia.

De todas las artistas mejicanas
que hay en Hollywood, y que
va snman unas cuanfas, Raquel
Torres es la que més corfa se ha
quedado de estatura; pero no me
afreveré a decir tanto en cuanto
a picardia — picardia sana, wvi-
vacidad, no perversién moral —
y a temperamento. Chiguita y
todo y brillard muy alto en el
cielo cinematografico. Su esti-
rén como artista de la panialla
es ya colosal. Y no para de
crecer.

jCaray con las mu-

chachas de Hermosillo!

——En qué lugar de Méjico na-

ci6 usted, Raguel? — le pre-
cunto.
© __En Hermosillo, una ciudad
de mujeres guapas — me . re-
plica.

— ¢ Asi como unsted?

— Mueho mas bonifas. - Tienen
fama de hermosas en toda la
América latina.

—¢ También sus padres eran
mejicanos?

— No. Mi madre era espanola;
mi padre, alemdn.

«Chiguita», suspira y afiade:

—Los dos han muerto yal!

Fn el rostro juvenil de la ar-
lista — albores de aurora, fra-
gancias de primavera— pone sus
sombras la trisleza. Por ahuyen-
tar el recuerdo le digo bro-
meando :

— ¢ Cudntos novios dejo nsted
en Hermosillo, Raguel?d :

—Era yo tan nifia cuando mi
padre me saco de allil A poco
de morir mi buena madre, mi
padre se trasladé a Los Angeles,
llevéindonos ¢on €1, naturalmen-
te, a mi hermana René y a mi.
Como €l tenia que trabajar y no
podia alendernos, nos metié en
un convento de religiosas, donde
aprendi inglés. Por cierfo que a
los cualro o ecinco meses de ha-
her ingresado en el convento, ca-
yeron en mig manos las prime-
ras revistas cinematogrdficas.

-—iSe las proporcionaban las
monjas?

—De ninguna manera | Tenia
que hojearlas a escondidas. Y
cuando se enteraron... Pero le
referiré a usted un lance, una
locura mia de muchacha, que no
deja de tener gracia —dice «Chi-
quita», iluminado ahora su ros-
tro por una sonrisa.

—Fstoy pendiente de sus pa-
labras, Ragquel.

El primer amor de Raquel

—Pues verd usted. Cierto dia,
una de aguellas revistas de cine

publicaba el retrato de Harold
Lloyd. Me Hamaron la abencidn
sus gafas de carey y recorté la
fotografia. En ofras revistas vol-
vieron a lopar mis ojos con la
imagen de Harold, Y tanto miré
sus retratos y tantas cosas les
decia, que me enamoré locamen-
te de él. Ya esltaba decidida a es-
cribirle una carfa confesindole
mi amor de colegiala, cuando
una monja me atrapd comiéndo-
me a besos los retratos del gran
artista cémico y ni que decir tie-
ne gue me echd una fuerte repri-
menda y que desiruyd delante
de mis narices las fotografias del
amado.

—Y ese amor, ¢perdura ain?

—1No, no! En mis sueiios ha
dejado de ser Harold mi Romeo
v mi don Juan. €laro que sigo
siendo. una admiradora ferviente

Fntré de acomodadora en el
Chinese Theatre. Tenfa que em-
pezar de algin modo mi carrera
artistica — afade en son de
hurla.

—La cuestién era melerse en
ambiente, jno es esod

—Desde luego. Prestando mis
servicios en el Chinese Theatre
es como conoci a la mayoria de
las estrellas de cinema. | A cudn-
tas de ellas he guniado vo a sus
localidades !

—No se figuraria usted enlon-
ces que serian pronto sus com-
pafieras.

—Ni mucho menos! Claro
que al verlas tan elegantemente
vestidas, fan admiradas y aga-
sajadas, pensaba yo: «; Y por
qué no has de llegar tii nunca a
ser como ellasin Le aseguro que
no era envidia lo que sentia, no.

Raquel Torres en “Sombras blancas'

de su arte, pero mi pasién por él
se ha extinguido por completo -
declara Raquel, sonriendo.

—Conoce Harold esta anée-
dota?

—8i; se la conté un dia de
moda en el restaurante Mont-
martre y escandalizé el salon con
su risa jocunda. Pero antes tuve
buen cuidado de advertirle que
ya no me interesaba como hom-
bre.

—Bueno, pero el Romeo o el
don Juan de sus suenios actuales,
d{uién es?

* —Permitame que me lo reser-
ve. Es un secreto incluso para

él mismo. Este amor mio, igual -

que ¢l ofro de mi nifiez, estd a
media correspondencia, como el
labrador del chascarrillo con el
rey. Es decir, que yo amo, y el
amado ni ‘me corresponde ni. se
entera.

De acomodadora a

banista y de baiiista

a primera actriz

Nuevamente la conversacién
cambia de rumbo.

—Jué hizo usted al salir del
convento, Raquel?

Era otra cosa. Algo asi como un
anhelo de salir del anénimo, de
sacar mi nombre humildisimo de
la oscuridad en que estaba.

—Aspiracién 16gica y nafural
en fodo individuo inteligente.

—En efecto, esa inquietud es-
pirifual es la gue yo senfia.

——¢Solicité usted el apoyo de
alguna de aquellas artistas para
Hegar a un estudio?

—No. Me presenté yo sola, sin
recomendacion e ninguna clase,
en los estudios Christie. En se-
guida ‘me dieron un rol en un
coro de bafizlas,

----- ¢Perfenecié mueho tiempo a
dicha compaiia?

—86lo unos meses. Mi buena
suerfe me empujd a log estudios
Metro-Goldwyn-Mayer. Fué una
verdadera casualidad.

Raguel guarda silencio un se-
gundo, como quien calaloga sus
recuerdos en la memoria, y lue-
2o prosigue :

-El director W. 8. Van Dyke
buscaba una muchacha que reu-
niera esfas dos cualidades: fa-
lento y belleza, para ofrecerle el
papel de primera aclriz en una
pelieula de la Metro-Goldwyn-

Mayer, que habia de filmarse en
los mares del Sur.

—¢ Y cémo no recurrié a nin-
guna eslrella? ¢0 es que entre
éstas no habia ninguna que lu-
viese el tipo indicado para en-
carnal’ el personaje?

—No era esta la causa. Es que
Van Dyke temia que la vida tro-
pical perjudicara la salud de la
artista. ¢Cémo exponerse a en-
viar a aquellos lugares a una ac-
triz famosa? Necesitaba, pues,
una deseconocida ; pero una des-
contocida inteligenfe x bella,
como ya he dicho.

—i Y ge presentd usted?

—Nada de eso. Yo fuf al con-

sulado de Méjico en Los Angeles
para enterarme de la manera de
vender unas propiedades de es-
caso valor que mi padre poseia
en Méjico. El cénsul, apreciando
en mi las cualidades que Van
Dyke, gran amigo suyo, exigia a
la muchacha que hubiera de en-
cargarse del rol de primera ac-
triz en la pelicula que iba a fil-
marse, me presentd a dicho di-
rector. Lo demds es muy sen-
cillo. En los estudios de la Mefro-
Goldwyn-Mayer me hicieron la
prueba fologénica ; ésta dejd ple-
namente satisfecho a Van Dyke y
aguel mismo dia me firmé un
contrato de larga duracidn.
1Y esa pelicula?...
Esa  pelicula es «Sombras
hlancas», que la Metro-Goldwyn-
Mayer considera como su pro-
duecién eumbre para la tempo-
rada 1929-30.

—Lo cual le asegura a usted
su porvenir como arfisfa de cine.

— Figiirese usted! La realiza-
cidn de este film no ge me olvi-
dard en mi vida por mucho que
ge prolongue. Primero porgue el
dia antes de parfir yo con la
compaiiia para Taili murié mi
padre, y luego porque de un gol-
pe me ha sacado del anénimo.

—34, si, es una doble razén
gque mantendrd vivo el recuerdo
de aguella jornada. ¢Sabian el
direclor y sus compafieros al sa-
lir para Taili que le habia ocu-
rrido a usted esa tremenda des-
gracia?

—No; nada les quise deecir.
Bastante preocupados estaban ya
con la realizacion de la pelicula.
Luego, si; cuando estuvo termi-
nada les conté lo que me habia
pasado.

—¢ Y no le notaron nada?

—Monte Blue, que me veia
siempre {iriste, =i; los demads,
no; porque les oculfaba mig Id-
grimas y mi pena. Me iugaba el
éxito y habia que ser valiente.
Tuve fuerzas para serlo.

Y he aqui como w«Chiquitar,
esta artista menuda y hermoss,
conquistd su porveniv feniende
el corazén enlutado.

Hollywood, junio, 1929,

(Prohibida la reprodueceion sin
citar la procedencia. )

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA




La Fox estd filmando actualmente en

sus estudios de Norteamérica, una re-
vista, sonora por supuesto.

Estas graciosas “girls* figuran en uno

. de los cuadros de esa
revista cinegrdfica.
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Consideraciones sobre la cinematografia
sonora
por MARC ROLAND

(Consejero de la direccién de la Ufa para las producciones sonoras)

A base de una pelicula sonora no es el
plan, el tema, la idea, cuyo valor, €in
embargo, es plenamente reconocido,

sino el argumento. En él residen los sostenes
fundamentales sobre los cunales ha de apo-
varse una buena pelicula sonora. Todos los
puntos débiles en la disposicién, el movi-
miento vy la expresién de una escena, causa
de tantos guebraderos de cabeza al llegar el
momento del ajuste, se encuentran ya en ger-
men en el argumento.

Grande es la importancia que hoy se con-
cede al ajuste de una pelicula, y con perfecla
‘az6n. No cabe exagerar en una pelicula muda
la importancia del llamado «trabajo de tijera».
La labor de los wmaestros del fijeretazo» es
esencial. Gracias a su habilidad, a su sentido
de las imAgenes y de las asociaciones, el ma-
terial negativo resultante de la toma de vistas
eg objeto de refundiciones, agrupaciones, dis-
tribuciones y composiciones que en el argu-
mento no se encontraban indicadas sigquiera,
pero que el examen del material negativo hizo
aparecer como posibles. Esta labor de ajuste es
en la pelicula sonora de todo punto imposible.
Puede darse el caso desde luego de una pelicu-
la sonora en la accién de la coal resulte posible
infroduncir modificaciones. Estos casos serdn,
sin embargo, raros y se producirdn por suer-
te, no por voluntad de los productores.

iLa pelicula sonora ¢std més ligada al tiempo
y a sus leyes estéticas que la cinematograiia
mnda. Una escena musical o con acompaiia-
miento de miisica ha de ajustarse a ésta ne-
cesariamente. Asi ha de tenerlo en cuenta
desde un principio el auntor del argumento.
Pero esto por sf solo no hasta. Es preciso, ade-
mésg, que lodo argumento de pelicula sonora
sea revisado por el compositor o el realizador
musical al objeto de establecer entre los ele-
merntos draméfico y lirico la unidad indispen-
sable.

La divisién de loz manuscritos en dos co-
lumnas — una para el desarrollo plastico y
otra para el desarrollo musical de la obra —
es comiinmente practicada y ofrece grandes
ventajas. Permite con gran facilidad el cotejo
y advertir a tiempo las faltas de ajuste que
podrian ser mds tarde de terribles conse-
cuencias.

Lo gue anftecede nos lleva a considerar uno
de los principios estéticos fundamentales de
la cinematografia sonora. Indispensable como
siempre fué conziderado el acompafiamiento
musical para las peliculas mudas; nunca por
ello dejé el critico cinematogrifico de estimar
la miisica en la cinematografia como un factor
secundario. Todo lo confrario ocurre con la
cinematografia sonora: si el elemento musical
no es en ella todavia quizds el primer factor,
los progresos que desde ahora aparecen como
inevitables garantizan que no tardard en serlo.

(Querer llegar a este fin por todos los me-
dios seria, sin embargo, equivocado, y algu-
nos aufores parecen ser actualmente vietimas
de este error. No siempre serin buenas pe-
liculas sonoras las elaboradas a base de ins-
frumentos de miisica, como no fueran buenas
peliculas mudas las folografias de obras tea-
trales que estuvieron de moda hace veinticinco
afos.)

Puede, por lo tanfo, afirmarse que, una vez
escogido un buen tema, la gran dificultad de
una pelicula sonora reside en el tratamiento
de su parte lirica. Todas las faltas de ritmo,
de duracidn y de dindmica que se comelan
aparecerdn mds larde agrandadas y multipli-
cadas en la pelicula y creardn dificnltades para
su ajuste. En resumen: un buen argumento
de pelicula sonora tiene que llevar en si mis-
mo resuelto el problema del ajuste de las es-
cenas.

No ha de suponerse por ello que al dar la
iltima vuelta al manubrio de la cdmara foto-

grifica significa la ferminacién definitiva de
una pelicula sonora. Existen también en ésta
posibilidades de retoque. Es posible, por ejem-
plo, con las tijeras en la mano, suprimir com-
pletamente la frase de un actor, eliminar sus
pausas al objeto de aumentar la celeridad, et-

cétera, Para ello hace falta, claro estd, dispo-
ner de abundante material negativo, al objeto
de evitar los llamados «saltos» ; es decir, que
de golpe aparezca el actor en una posicién
totalmente distinta a la del momento anterior.
Asimismo es posible infercalar en la pelicula
repeticiones de temas musicales al objeto de
hacer la accién més lenta.

De las hbreves y sucinias consideraciones
que anteceden se deduce, con la necesaria cla-
ridad, hasta qué punto el trabajo de concen-
tracién que toda pelicula exige se ve intensi-

ficado en la cinemalografia sonora. Ademds

de la composicién pldstica exige la cinemato-
grafia sonora una composicién musical més
sujeta que la primera a lag leyes del tiempo.

&C OS5

Clara Bow ilumina nuestra portada con una
sonrisa cargada de la mostaza de la picardia.
Pero junto al bello rostro de Clara Bow apa-
rece otro: el de Lane Chandler, su «partenai-
re» en «Pelirrojar, una de las peliculas de la
Paramount que mds han contribuido a la fama
de esta esplendente estrella,

En la parte opuesta del niimero, la bonita
Patsy Ruth Miller — ;recuerdan ustedes su

«BEsineralda» en «El jorobado de Nuestra Se- .

fiora de Parisnd — ensaya un beso pasional
con JTohn Boles, que figura con ella en el pri-
mer plano de la pelicula universal «El cora-
z0n de una naciony.

A ek s

Isabel Roy, nuestra bella redactora en Ber-
lin, se encuentra entre nosotros desde hace
unos dias.

Muy necesaria nos es su presencia en la ca-
pital de la férrea Alemania, por las admira-
bles crdnicas que desde alli nos envia, pero a
pesar de todo, lamentamos vivamente que se
acerque el momento de darle el adiés de des-
pedida a tan gentil companera.

X e

La Asociacion Cinematogrifica de Portu-
gal, reconocida oficialmente el 9 de junio re-
cién finido por el Gobierno de aquella Reptibli-
ca, se ha esiablecido, de manera provisional,

en la Rua Alves Correira, nimero 55—s/1 de
Lishoa.

Alli pueden dirigirse cuantos deseen adqui-
rir informes sobre el movimiento cinemato-
grifico portugués.

® Ho%

Préximo el periodo de pruebas de peliculas
en Barcelona, anunciamos a todos los empre-
sarios de salones de cine de Espana, que nues-
tro camarada Gazel comentard largamente y
con la imparcialidad e inteligencia demostrada
otras veces en todas sus criticas, cuantas pro-
ducciones se pasen de prueba en los cines bar-
celoneses o en las salas de proyeccion de las
casas propietarias o alquiladoras de esos films.

Estas criticas documentadas y ecudnimes,
servivan de firme orientacion a las empresas
cinematogrificas de Espaiia.

*¥

Hemos tenido el qusto de saludar en nuestra
Redaccion a los seiores don Rafael Prieto y
don José Campua, gerente y director de la na-
ciente e importante casa de alquiler de pelicu-
las de Madrid «Renacimiento Filmy.

Deseamos que a dichos sefiores les sea gra-
ta su estancia en Barcelona.
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Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con Sales Litini-
"= cas Dalmau. e

El Sr. Carreras, director de la British y de la Ufa, de visita en los estudios Bip Elstres, acompaiiado de los
célebres artistas Lya de Fuiii y Lars Hanson y del director M. Arthur Dent.
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De la guerra al misterio del estudio

sTa semana la pelicula de

final acaramelado nos la

han traido de Inglaterra :
e titula «Kitty», y pudiera figo-
rar como procedente de Holly-
wood sin desdoro alguno. Igno-
ro hasta qué punto es esfo un
elogio 0 una censura.

Por si no tenfamos suficicntes
peliculas con molivo de guerra
entre la’ produceién norfeameri-
cana, la World Wide Pictures
nos trae de los estudios de Lon-
dres un drama senfimental, ino-
cente y sencillo, cuyo fondo es,
tenfa que ser, no faltaba més, la
gran guerra. Esld, al parecer,
adaptada de la novela de War-
wick Deeping, que yo no he ]{-!,i-
do ni pienso leer jamds despues
de haber: presenciado la pelicu-
la: v la direccién ha sido enco-
mendada a un sefior que se Ila-
ma Victor Saville. A poco gque
qide, resulta un andaluz

crata, Va a incorporarse a su re-
gimiento cuando  se lc gcurre
COmprar un cigarro. El Destino
se interpone enftre el cigarro ¥
Ja hija del propietario del esta-
blecimiento, y déclara solemne-
mente que ambos, cliente e hija,
<p epamoren. | Y cOmo se ena-
moran !

La iguerra. Bofetadas entre
alindéfilos y germanGfilos. Esto
no aparece en la pelicula, pero
es el recuerdo que a nosotros 108
espafioles ftrae la guerra, La
mamé del recluta Alex se entera
de las relaciones con Kithy. Tra-
ta de sobernar a la nifa. La
nifia es insobornable. La mmr}a’a,
aristocratica ofrece libras, mas
libras, un dechado de libras. A
Kelty, lo mismo que si le ofre-
cieran toneladas. Su amor £s
puro — [oh, puro amor!l — ¥
no se compra ni con libras mn-
glesas ni con dracmas griegas.

Ta guerra produce al pobre
Alex St. {George una amnesia
fotal y lo invalida paralizéndole

el movimiento de ambas piernas.’

De esta sencilla y ernel manera
el guerrero pasa a ser filézofo ¥
pmpezard a pregunfarse pard
qué. ha ido a la guerra y para
qué hay guerras. Eslo - mismo
nos estamos preguntando la ge-
neracién actual sin gue nadie
nos responda.

Ta mama logra ftraer tras
grandes influeneias a su hijo del
frenfe para encerrarlo en una
de las habitaciones de su casa,
en donde lo coloca (como viene
hecho un trasto, la palabra lo co-
loca es adecuada) bajo la estre-
cha vigilaneia de un criado fiel.
; Para que luego se diga fque ya
no quedan criados fieles | Pero a
pesar de la fidelidad del eriado ¥
de la reserva de la madre, Ket-
ty se entera. [Para que luego
digan que el amor es ciego! Se
entera, alquila una casita en el
campo, se leva allf a su mari-
do.... Si, amigo, resulta gue el
recluta Alex se habia casado con
Ketty antes de ir a la guerra,

pero lo tenia el muy tuno calla-
dizimo. Alli, log aires del cam-
po, los besos de Ketly y la ne-
cesidad de terminar la pelicula
de un modo optimista, devuel-
ven la salud al invidlido, que no
sélo recobra la memoria, sino el
uso de sus piernas y el afecto
de su madre que consiente en
admitir a Ketty como hija poli-
tica.

Kitty, que correspondié a Es-
felle Brody, lo hizo muy bien.
Y Alex, que correspondié a John
Stuart, fampoco lo hizo mal,

pero grité demasiado. Nadie po-
drd decir que era un herido su-

rra de literatura y de partitura
no existe, y la trinchera donde
se pierde la paciencia, el tiem-
po, la salud y la vida es una cosa
fétida, desagradable, aburrida y
mondotona.

Al fin la muchacha, Eleanor
Boardman, se rehace y vistien-
do el uniforme de =oldado des-
cuella por su valentia, su auda-
cia y su decisién, sirviendo de
ejemplo aguerrido al sexo [fuer-
te. Esta pelicula, tomada de una
obra de Rupert Hughes, novelis-
ta de renombre, si se la encua:
derna en paginitas de unos cen-
timetros de dimensién y se le

Eleanor Boardman en “El mundo marcha®

frido. ¢ Y por qué habia de serlo,
después de todo?

P_ngamos hablando
"&"i"‘.afe la guerra

No queda otro remedio, por-
que la pelfcula estrenada esta
semana en el Rivoli tiene tam-
hién por fema la guerra europea.
Los que no hemos estado en ella
y, por fanto, hemos perdido la
oportunidad de eseribir un libro
cobre la misma, a fuerza de pre-
senciar peliculas de las trinche-
ras hemos adguirido un eono-
cimiento tdetico superior al que
hubiéramos llegado a aprender
de habernos alistado en la Le-
gién Extranjera.

En «Ella va a la guerran, ti-
tulo de la pelicula de que me
ocupo, se ha tralado de un modo
bastante convencional el asunto
de la muchacha aristocratica
(¢Se acuerda usted de las ma-
drinas de guerra?) gque inspira-
da por los pasodobles y las mar-
chas de las guarniciones que
parten al frente, se siente toca-
da de patriotismo como pudiera
sentirse tocada de un pulmén, y
se lanza también al frente, don-
de se encuenfra con gue la gue-

entrega a Calleja, [qué cuento
més deliciogo para nifios no ha-
ria!

Y se casé con un principe

Esta muchacha realizd el sue-
iio de todas las muchachas que
duermen sin calelaceion en las
noches crudas de invierno: se
casd con el principe de sus sue-
nos.

Tal ¢z la figura que interpreta
en «La idea de una mujer» la
encantadora Marcelina Day. Lady
Alicia Dounglas estd, naturalmen-
te, casada con Sir Douglas, un
sefior britdnico con sangre meri-
dional a guien la MUJER, asi, en
general y con mayiiscula, le trae
sorbido el seso. Nieto de don
Juan, nacié en Inglaterra por des-
cuido.

Lady Alicia, durante un viaje,
descubre a mn principe persa, be-
o y elegante como un bailarin de
tango. Se enamora de él. El prin-
cipe se enamora de Lady Alicia.
El marido de Lady Alicia ze dedi-
ca a buscar jovencitas persag. Se
prenda de una hailarina cuyo
personaje es ignalmenfe inter-
pretado por Marcelina Day. Por
fin muere a manos de la madre
de la bailarina, y de este modo

Lady Alicia se casa con el prin-
cipe persa. El principe persa no
es otro que Rod La Rocque. Y
todo ello obra de la casa Fox.
Viendo esto me pasé dos horas
en el Roxy. [Oh, tiempo preté-
rito que jamds podrds converfir-
te en futuro imperfecto siquiera!

Un escdndalo en Faris

¢Un esedndalo solo? Hombre,
qué modestos ; pero asi es como
han “titulado los seiiores de la
Felson-Fox-Europa Films a una
pelicula hecha en Francia y {ras-
ladada al teatro de la Quinta
Avenida. Ha sido dirigida por
Robert Wiene, el mismo direc-
tor de origen germano que diri-
gi6 «El gabinete del doctor Ca-
gliarin, Y en efecto, se nofa en
psle film su mano maesfra. Al-
gunas escenas, especialmente las
del Pariz nocturno, estin toma-
das con singular acierto. Digo
singular, porque.se debe a un
solo hombre : al sefior Wiene.

¢Que por gué no le cuento a
usted el argumento? En primer
lugar, porque lo prohable es que
haya usted visto esla pelicula, ¥
lo segundo, porgue si no la ha
vizto, debe usted ir a verla. Bés-
tele, como incentivo, saber que
toda la trama de la comedia dra-
mdtica o del drama cGmico gira
en torno a dos matrimonios que
por no haber tomado el fren a
tiempo se ven obligados a per-
noclar en un hofel parisién. Y,
¢ para qué contarle a usted mds?,
usted gue probablemenie ha es-
tado alguna vez en Paris.

Otro misterio

Serfa raro que no apareciese
esta semana alguna pelicula de-
tectivesca y, francamente, Ya
habfa perdido las esperanzas
cnando surgié en el Paramount
«El misterio del asesinato del
estudio», que es un film muy
entretenido en el que se desta-
can varios actores desconocidos
para el gran publico, tales como
Neil Hamilton, Warner Oland,
Frederic March, ete., reforzados
por la gracia de ese tipo de Be-
larmino de Chester Conklin.

En primer Iugar es una pelicu-
la que entretiene, y esto ya es
un mérito. Ademds, estd frazada
con acierto. Y es otro mérito.

-Por otra parte casi desde el prin-

specha quién ha sido

I

cipio se =0
ol autor del erimen. Un nuevo
mérito. La direceién le fué enco-
mendada a Frank Tufttle. Apun-
te usted otro acierto. Y el film
ez una adaptaciéon de una narra-
cién poliefaca de los Edinglons.
Un acierfo mds. Pero el piiblico,
al verla, no acierla ni remofa-
mente a explicarse hasta el final,
eGmo se cometid el erimen.
Acierto definitivo.

Auvrerio PEGo
Nueva York, junio.

(Prohibida en absoluto la re-
produecion.)
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uando ellas
quieren...

es el titulo, sugestivo y prometedor,
de un film que la prestigiosa casa Gau-
mont presentard la préxima temporada en
sus Selecciones Diamante Azul.

Carmen Boni, la bonita estrella francesa, es la
protagonista de esta pelicula, lo cual es ya una
garantia de su meérito arlistico y del interés de- su

argumento.
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Charley Chase no es probable
que pueda emular a Lindberg

marLey Cnase, el popular astro de las

comedias Hal Roach, Metro-Goldwyn-

Mayer, ha afiadido su nombre a la
lista de los desesperados que sienten aficion
por volar en aeroplano.

No asi las dos hijitas de Charley, que pare-
cen no comparfir el enfusiasmo de su papaito
por el invento de los hermanos Wright, ¥
cuando cada domingo — y a veces en diag la-
horables — Charley hace irrupeién en el ae-
rédromo mAs cercano acompafiado de su es-
posa y sus dog nenas, éztas se quedan con
mamé en fierra firme mientras que papa, con
<1 buen hnmor sempiterno, se eleva por las
nubes y desde lag alturas se pone a conside-
ar filosdficamente cudn infinitamente minis-
culas y ridiculas son las grandezas humanas.

Pero (Charley sentia un ecierto. remordi-
mienfo por su egoismo que haciale abandonar
a su esposa y dos retofios de ambog, abu-
rriéndose olimpicamente alld abajo, en el ae-
radromo mieniras ¢l digfrufaba de un placer
que a su modo de ver no tiene igual en este
mundo. ¥ a fuerza de muchas siplicas logré
persuadir a su esposa de gue no habia riesgo
alguno en dejar subir a las peguefnias—en
avion, Bused el mejor piloto del aerédromo y
le rogd hiciese el vuelo con la méxima pre-
caucion para que las mifias no se- asustasen
con cualquier movimiento brusco del apara-
to. Ya estaba todo dispueslo para emprender
¢l viaje con las chiquillas, y Charley, con em-
hustes y anagazas, las hizo enfrar en el apa-
rato.

Pero cuando las nenas ge dieron cuenta de
lo que su progenitor framaba, armaron tal
escandalo que fueron-en vano fodos los razo-
namientos expuestos por Charley para con-
vencerlas. Por fin, Ja mayor explie6 su ne-
galiva :

«No eg que no queramos subir en aero-
plano ; es que nog da miedo si no lo gufas ti.»

Al oir esto, Charley hizo descender apresu-
adamente a sus dos vdstagos, y un fanto
amoscado lag cogid de la mano y emprendid
el regreso a casa, sin despedirse siquiera del
piloto, que miraba esta escena extrafiado.

Pero todo tiene su explicacién, Charley
Chase, que es un teérico brillantisimo de la
aviacion, en lo que afafie a la praclica... jamds
ha empuiiado ¢l volante de un aeroplano. Y es
probable, pues, que si las hijitas de Charley
no rectifican sus puntos de vista en no volar,
no despegaran los pies jamds del suelo.

Un nuevo papel para Jenny Jugo

A conocida estrella alemana Jenny Jugo,
serd la protagonista de una nueva pe-
licula, cuya realizacién ha sido confia-

dn a Hans Behrendt por el productor Alired
Zeisler. Provisionalmente la pelicula lleva el
titulo de «La liga de los Tres». Enrico Benfer
serd el profagonisia masenlino.

Los exiras que han intervenido
en una pelicula

pemis de ser una de las peliculag mas

importantes que en varios meses se

han hecho en Hollywood, «Evangelinay,
produceién de Edwin Carewe para Los Arfis-
fas Asociados ¥ de la que Dolores del Rio es
prineipal esfrella, se ha excedido a cualguier
otra pelicula hecha en seis meses, en el niime-
ro de personas que en esta produceién se han
empleado.

Examinado el rapport de produecién, vemos
que en ocho semanas se emplearon diaria-
mente mas de 900 extras en Punta de Lobos
(California). Ademds en aguel mismo lugar, se
construyé el Grand Pré, el pueblo de «Evan-
eelinay. Durante cuatro dias se emplearon mas
de 4,000 extras para que representasen los
paisanos, y 250 utilizados para soldados

Durante nueve dias se emplearon de 400 a
500 exlras, y no hubo dia en que se usaran
menos de 250. g

En el estudio donde se han filmado los in-
teriores, se emplearon durante nueve dias
méis de 300 hombres diariamente y durante
cuafro dias, a esta suma ge afadieron de 75 a
150 mujeres.

Mientras estaba en San Marfinsville, Nueva
[heria y Luisiana, Me. Carewe empleé como
extras tnicamente a los descendientes de los
verdaderos acadienses, confratindose mds de
ochocientos.

Las escenas de Filadenfia que Mr. Carewe
acaba de terminar, requirieron mdés de c¢in-
cuenta exiras diarios. Por no poder encontrar

_a 20 muchachas con el pelo largo, Mr. Carewe

luvo que telegrafiar a Hollywood que se las
mandasen desde alli.

En Laguna Beach, se necesitaron 500 mari-
neros y 100 extrag, ademds de 70 hombres de
Hollywood que se pusieron a las 6rdenes del
Capitin William Collins para el manejo de las
enormes fragatas inglesas de aquella época.

Ademas de todo esto, se necesifaron 40
hombres y una oriquesta compuesta por 80 pro-
fesores, para la sincronizacién musical,

Un abrazo en el fondo del mar

~ abrazo submarino. Asi puede califi-

carse.al que se vieron obligados a dar-

se Greta Garbo y Nils Asther en las

aguas de la isla Cafalina para obtener una es-

cena de la pelicula «The Single Standard», que
actualmente se halla en filmaci6n. ’

Para fotografiar este abrazo fué necesario
utilizar una combinacién especial de cdamaras
que permitian seguir en todos sus movimien-
tos a los dos artistas que sumergidos en el
agua simulan abrazarse apasionadamente, fan
apasionadamente, que cuando salen a la su-
perficie alin continiian abrazados.

John Robertson, que dirigié las escenas de
«The Single Standard», disponfa de expertos
nadadores que protegian a los dos cartistas
submarinos» de cualquier posible ataque de
los tiburones que merodean por aguellas
agnas.

Este abrazo en el fondo del mar marca una
nueva modalidad en las escenas amorosas cine-
matogrdficas, desconocida hasta ahora, que
probablemente serd ufilizada en més de una
produeeion,

Ernst Lubisich dirigird
peliculas habladas

myst Lusristce ha terminado ya su il-
tima pelicula silenciosa titulada «Amor
pternow», cnyos principales intérpretes

son Camila Horn y John Barrymore, la cual
se estrenard en Nueva York cuando se fer-
mine la exhibicién de «Coquette», primera pe-
licnla hablada de Mary Pickford, que actual-
mente se presenta en el teatro Rivoli de ague-
lla cindad. :

Fste director alemdn afirma que en lo futu-
ro no dirigird ninguna pelicula silenciosa.
«Amor eterno» es la décima produceién ame-
ricana hecha por Ernst Lubisich.

En diciembre de 1922 Karl K. Kilchen, del
Evening World, cablegrafi6 al director de
«Pasionn, «Decepei6ny y otras peliculas ale-
manas; «gInteresarfa a Herr Lubistch ir a
América para dirigic a Mary Pickfordf» La
respuesta fué afirmaliva, y Lubistch se puso
en camino.

Dirigi6 «Rositan, su primera pelicula en
América y la primera que dirigié para Los
Artistas Asociados.. «Amor eterno» es la dé-

. cima que hace en América y la segunda para

Los Artistas Asociados, habiendo dirigido en
pste intermedio «El eirculo del matrimonion,
«Tres mujeres», «El paraiso perdido», «Bésa-
me otra vez», «El abanico de lady Winder-
meren, «Bsto es Paris», «Juventud de prin-
cipen y «EL patriota».

Ahora Lubistch se dedicard a las peliculas
habladas. Le gustan, cree que pueden compe-
tir ventajosamente con el {ealro y con las pe-
lfculas mudas, y dice que en «Ronda noctur-
na» se apliean las feorfas que 6l a su vez apli-
card en lag peliculas habladas que dirigird :
movimiento, frases corlas en el didlogo, la
Amara e la que esfablece las siluaciones y
el didlogo tiene lugar durante foda la frama.
«Con una palabra dehe decirse la mayor parte
de cosas posibles», dice Lubisteh.

Al manifestarle que se decia que segin sus
teoriaz debian eliminarse los tilulos y que el
espectador debia adivinar el didlogo, contes-
té que no habfa dicho tanto, pero que lo mis-
mo en lag peliculas habladas que en las mudas
es la cdmara la que debe confarnos la aceion.

Se debe tener muoeho cuidado en escoger el
didlogo, que es uno de los prineipales auxi-
liares de la sugestion de la inteligencia. «Las
versiones silenciosas de las pelicalas habla-
das son sencillamente estipidas — dice Lu-
bistch—, se ve mover los labios, pero éslos
10 emiten ningiin sonido.»

Hizo «Amor eternon como pelicula silen-
ciosa del mismo modo que hizo todas sus
obras maestras de la panfalla muda. Hugo
Riesenfield sincronizard la parfe musical.

Hans Kraly, el adaptador de «Paion», «Tres
mujeres», «Bésame olra vez» y olras obras,
hizo la adaptacién de «Amor eterno» de la
novela de Jacob Von Cristoph Heer, «Der
Koening der Berninan.

De los desiertos de Asia
a los desiertos de Laponia

4 expedicién de la Ufa, mandada a La-
ponia para rodar la pelicula «Los in-
diog de Europan, degpués de luchar du-

rante varias semanas con las rigurosas tempe-
raturas que este afio han prevalecido en el
norte de Europa, acaba de regresar a Berlin.
Durante las fiestas de Pascua de Resureceidn
el termémefro mared 30 grados bajo cero y al
llegar la Pascua de Pentecostés apenas habia
empezado el deshielo. Los mds viejos lapones
no recordaban un invierno lan riguroso. Los
renos sufrieron terriblemente a causa de la
dureza de la capa de hielo que cubria el mus-
2o que, fanto en invierno eomo en verano les
sirve de alimento. A pesar de todas estas-di-
ficultades, consignié el operador Paiil Liebe-
renz rodar una serie de inleresantizimas es-
cenas sobre todos los aspectos de la vida de
los «Indios de Europa». Las inclemencias del
fiempo mo eran por otra parte para Lieberenz
ningin fenémeno nuevo. En los desierfos
asidticos de Gobi, acompafiando a Sven He-
d’n como operador, tuvo va ocasién de hacer
un sélido aprendizaje. :
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El arbitro de la elegancia

DOLPHE MENJOU, el maduro don Juan
de la pantalla, es el drbitro de la ele-
gancia en Hollywood. Como lo fué

Petronio en Atenas, como lo fué Jorge Brum-
mel en Londres.

Mister Menjou trae locos a los mds famaosos
sastres de Nueva York, Paris y Londres. Por
In mds leve arruga, por el mds ligero esguin-
ce les rechaza los trajes que les encarga. Se
e han de amoldar perfectamente al cuerpo,
le han de caer airosamente. Si no es asi se
los devuelve y tienen que hacerle otro nuevo,
pues no tolera, una ves confeccionados, nin-
gun retoque ni arreglo. Claro que los paga
mds caros que nadie, pero atin asi resulla un
parroquiano temible, casi indeseable, a pesar
de que no se retrasa nunce en el pago de las
facturas que le presentan al cobro.

La moda masculing la dicta mister Menjou

en Hollywood. Con decir que sus (trajes lo
han hecho mds célebre y popular min que sus
peliculas. . )

Los galanes de veinte a treinta anos envi-
dian su elegancia, su- aire de hombre munda-
no, el wsprity de su sonrisa desconceriante e
iranica.

A cada hora del dia se le ve por los restau-
rantes, cabarets y mansiones de Hollywood
con un traje distinto. Y por supuesto, con la
eamisa, la corbata, los ealcetines, los zapatos
iy el sombrero que cada traje requieve. Nadie
como ¢l conoce la estética de la indumeniaria,
el arte de vestir bien. Incluso sus amigas, que
son todas las estrellas, actrices y extras de
Hollywood le consultan detalles de su «toi-
letten.

Bs imiitil que John Barrymore — olro ele-
gante refinado — le aventaje en buen iipo y
gallardia. Es initil que Gilbert iy Ronald Col-
man estén de mmoda como galanes, se les ad-
mire y se les mime. El, Adolphe Menjou,
triunfa de todos, hasta en la aventura galan-
te, por su porte distinguido, de figurin vi-

viente. Sus maneras, dentro de la vida de so-
ciedad, las frases que emplea en la charla de
saldn, son las mds entonadas con el ambiente.

Es muy dificil eclipsar en la pantalla a un

Adolphe Menjou

honibre como éste, aungque se le opongan ne-
ritos artisticos superiores a los suyos. Y es
imposible, desde luego, achicarlo, desvanecer-
lo, en la vida social.

Petronio, JTorge Brummel, Adolphe Menjou.
Tres drbitros de la elegancia en la historia del
mundo. I g E.

Rod La Rogue en
la Radio Pictures

fines de juuio empezi a filmarse en

loz estudios de la Radio Pictures «The

Woman Deeides», en la que Rod La
Rocque aparece en su primera pelicula para
esta compaiifa, siendo una de las produccio-
nes ezpeciales de la RKO correspondiente a su
programa de 1929-30.

Leslie Pearce, ‘conocido director de escena
en Hollywood ha sido designado para diri-
girla, segin lo ha manifestado el sefior Wi-
lliam Le Baron, vicepresidente a cargo de los
estudios. Esta einfa se refiere a la historia de
un pirata y dard buena oportunidad a Pearce
para desarrollar sus facultades como director.
Pearce ha escrito algunas obras para el fea-
tro. entre ellas «Lilile Orchid Annien, y diri-
zid «The Caplive», «Inferferencen, ete., esta
Gltima tuvo un gran éxito en esta temporada.

Se aumenta el elenco musical

de Los Artistas Asociados

£ ha aumentado el elenco musical de

Los Artistas Asociados al contratar a

Adolf Tandler, desde hace bhastantes
anos direclor de «Los Angeles Sinphony» ¥
ayudante del sefior Huge Von Riesenfield.

Actualmente el doctor Riesenfield sincro-
niza las peliculas de Loz Arfistas Asociadoz
en su estudio de Hollywood. El doctor Rie-
genfield y mister Tandler estudiaron juntos en
el conservatorio de Viena.

Larry Darmour produ-
cird peliculas habladas

4 pandilla de chiguillos que con sus pe-
liculag edmicas divierte no solo a los
niinos como ellos, sino hasta a los vie-

jos, tomard parfe en peliculas habladas diri-
gidag como siempre por Larry Darmour. Con
este fin se han instalado ya los aparatos co-
rrespondientes en los estudios, para la parte
dialogada. No dudamos que estos pequenos
artistas que en son de juego frabajan asidua-
mente, tendrin un buen éxito en esta clase
de peliculas hahladas de la Radio Pictures.

Hacia la desaparicion del beso

b s qué el piblico americano adquiere
6 ahora los gustos de Europa? Una

encuesta celebrada recientemente en
los teatros americanos muestra que el setenta
por ciento del piblico cinematografico esti
cansado de los finales felices (el beso final del
hiéroe y la heroina), v para las peliculas que
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actualmente se filman desea finales mds 10-
gicos.

A propésito de esto debemos recordar que
Edwin Carewe no ha dado un final feliz a
casi ninguna de sus producciones, y este cé-
lebre director dice que «Evangelina» termina-
ri tal como Longfellow queria que terminase.
Dolores del Rio, estrella de esta pelicula de
Los Arfistas Asociados, ha impresionado las
canciones que canta en francés y en inglés, y
ezfa superproducecién se estrenard en el Saen-
guer Theatre de Nueva Orledns. El final de Ia
versién cinematogrifica de este célebre poe-
ma de Longfellow serd trisie y feliz al mismo
tiempo, dice mister Carewe, pues Evangelina
es feliz de encontrar de nuevo a Gabriel, aun-
que la boda, interrumpida por la deportacién
de los acadienses, no tiene ya lngar.

El publico acogfumbra a esperar un huen
final en las peliculas, pero han pasado ya los
tiempos en que éste era imprescindible aun-
que funese firdandolo por los cabellos,

Boda enire artistas

LGA Bacraweva, la bella y famosa ac-

{riz rusa que tan nofablemente figu-

ra como protagonista de «El lobo de
Wall Street» v otras pelienlas Paramount, ha
confraido mafrimonio en Hollywood con sn
compatriota el actor Nicoldis Soussanin, a
quien el piblico aplaudié ya en «lin caballero
de Paris» y aplaudird pronto en «Marqués en
comanditan, producciones ambas de las que
es prolagonista el popular actor de moda
Adolph Menjon.

Esposa por encargo

arA poder reproducir fielmente y con

todo el ambiente necesario lag escenas

exteriores de la chistosisima produe-

cidn «BEsposa por encargo», en la cual
Wallace Beery v Raymond Hallon se superan
a 31 mismos haciendo diabluras, la Paramount
mandd construir una aldea idéntica a las mu-
chas que existen en la falda e los Alpes fran-
ceses con chalets, tiendag, hoteles y un cas-
tillo sefiorial medio derrumbado. Las escenas
del film se desarrollan, ademds, en un cam-
pamento militar presentado con foda perfec-
eijn.

Bajo las indicaciones de Ralph Cedar, di-
rector de dicha produecién, se fueron dispo-
niendo los chalets en tal forma, que una vez
completo el cunadro la ilusién es perfecta, pa-
reciendo que un rinconcito de la pinforesca
Suiza hahia sido trasladado por arte de magia
a la capital del imperio cinematografico.

Bancroft opina sobre una
pelicula sincronizada

EorGE Bancrorr, estrella de «La ley

del hampa» y olras peliculas policia-

cas, ha autorizado a Los Artigtas
Asociados a publicar su opinién respecio a
«Ronda nocturnar, pelicula hablada de ague-
la compafia.

«Es lo mejor que se ha hecho hasfa hoy
como pelicula sineronizada, Puede llegar a
igualarse, pero dudo que se haga algo mejor
que esto. Bz una obra maestra.»

Joseph ¥Won Stenberg, que dirigié «La ley
del hampa», dice que «BRonda nocturnan es
la mejor pelicula que se ha hecho, Luis Wol-
heim, estrella de «The Rackeln, y Lewis Mi-
lestone, director de esta pelicula, estian de
acuerdo en opinar que «Ronda nocturna» es
una de las mejores peliculas que se han
hecho.

Roland West dirigié y produjo «Ronda
nocturnar. Chester Morrig, Pat O’Malley, Re-
ziz Toomey, Eleanor Grifith, Mae Busgch, Pur-
nell Pratt v Kernan Crips estdn en el reparto.




En
las dos
fotos de arriba,
vemos a Vilma Ban-
ky en la escena y fuera de
ella. En la de la izquierda, aparece
esperando el momento de desembarcar, so-
bre la cubierta del “Aquitania®, que la condujo
a Nueva York el 10 de marzo de 1925. En la de la de-
recha, se nos muestra en el “rol” de una inmigrante hiingara de
“Esto es el cielo”, de los Arlistas Asociados.
En la banda de abajo, figuran cinco intrigantes personajes de “Bulldog
Drummond®, melodrama en que Samuel Goldwyn presenta a Ronald Colman
en su primera pelicula hablada. :




—

|
| |
| |
i
| |
| i
| |
i
|
i
|
|
i
I |
| |
[ |
|
|
|
|
|
I
i‘\ I
!‘
i
!
|
I
|
|
| |
|

/”é~- ér?s-

|
Dos grandes films de la M.-G.-M. para la temporada 1929-30: “Sombras blancas*, por Raquel Torres y Monte Blue, y “La senda del 98%,
por Dolores del Rio y Ralph Forbes.
l
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OPINIONES

1.4 TUTELA EXTRANJERA EN EL

FILM ESPANOL

EciaMos en nuesira peniltima erénica

que lodavia estdbamos Tfallog en

cuanto a algunos puntos bésicos para
nna buena produceién espafiola, y que, por
consiguiente, todavia debfamos apelar a la
tutela extranjera bajo la forma de una ense-
nanza intensiva y préctica.

Esta lulela serd necesario explicarla, tanto
mis cuanto ha promovido tantos horrores, y
a tal respecto tiende el presente articulo, y
atin mAs me ha movido a emprender este
camino la lectora de un articalo del «Berliner
Tageblatt» (edicién mensual espafiola) y que
hace referencia al movimiento del film en Es-
pafa, calificindole en general de muy imper-
fecto, puesto que parie de los elementos que
en ¢l intervienen son de escasa compelencia.
A lal fin, y para evitar que siga la misma
ereeneia en ¢l extranjero, cada uno debe apor-
tar 2u concurso apartdndose de egoismos, ban-
derias y olros aspectos por el estilo.

La tutela extranjera, y sabemos de entida-
des capilalistas espafiolas que asi lo hardn,
debe basarse en los siguientes prineipios: di-
rectores “bien remunerados procedentes del
extranjero, material extranjero, regisseurs,
mefenrs y una absoluta antonomia para orde-
nar lo que crean conveniente.

Los directores de Espafia serian los que es-
luvieran comprendidos en los alumnos oficia-
les, y bueno estaria que se convirtieran en
diseipulos avenlajados para que entonces pu-
diese deeirse que el film era espafiel y nefa-
mente nacional. Loz directores extranjeros,
no cabe duda que asi es, producen ingupera-
blemente mejor, y cuentan enfre sus filas:
Fred Niblo, All Mayer, Frank Murnau, Jao-
ques Baloneelli y otroz muchos, y en cambio
en Kspafa nada, ni siquiera uno. ¢Por qué?
Por las banderias, por la sapiencia cultivada

COmMo un nuevo narcisismo, y asi lenemos gque
siono fuese por el elemento artista, lo demads
nada «ue mereciese la pena. ¢Por falta de
buena voluntad? Es la que creo gue conser-
van los directores espafioles de la actualidad,
y esa es la que les puede Hevar a ser buenos
elementos en el proyeclado film espafiol.

¢ Y el material? Deficiente, sin un laborato-
rio de notoria técnica, sin estudios amplios
ni tampoco locales «ad hoe». ¢Con estos me-
najes queremos hacer buena produceién y
queremos llamarla nacional?

¢ Y es denigrante para Espaiia el admilir la
tutela en esas condiciones? Es ridiculo creer-
lo, y seria lo mismo que un prolesor que pre-
para a un alumno, nunca se ha pensado que
esto fuera menosprecio para el colegial, y si
luego, en cambio, el alumno aplicado ha obs-
curecido al profesor y lo gue aquél ignoraba
éste ha terminado por ensendrselo.

Una independencia absoluta desde luego
gue serfa precisa y nna voluntad fuerte y des-
terrar las presiones en favor de terceras per-
somnas, cosa muy comun en lodos los espafioles
y en todas las profesiones.

Esas condiciones simpligtas, pero esenciales,
eran bastante en dos afos para hacer a nues-
ira cinematografia fuerte como factor comer-
cial, y artistica, no hay que dudarlo.

¢ls que se ha pensado acaso una denigra-
ci6n para el tealro espafiol el ser oriundo de la
tragedia y el estido romano? Ensefianza y asi-
milacién de ésta por los elementos nuevos;
lo demds es perder ocasiones hrillanfes para
que nuestra patria se coloque a la cabeza de
esta industria de la ecinemafografia, y por
ende mna labor negativa.

ManuEL DE La PaRrRa,
Redactoy cinemalogrdfico de Prensa Cueuvas

“Le Joyeur Momo* en Hollywood

A personalidad frivola, elegante,  ding-
micamente atractiva del gran chanson-
nier irancés Maurice Chevalier, encierra

en su biografia capitulos agitados, evocadores
de una vida repleta de sucesos alegres y tris-
tes, gratos y dolorosos. Maurice Chevalier,
pri

sionero de guerra en las filas alemanas,
nos presenfa al hombre de voluntad que al-
terna sus deberes forzosos de recluso militar
con el aprendizaje de un nuevo idioma — el
inglés — ensefiado por un camarada durante
las horas grises y amenazadoras de un campo
de: conceniracién... Nos presenia también al
muchacho que en sus afnes tempranos descu-
bre en el escenario del Palais du Travail — el
viejo coliseo parisién — el objeto de lo que
habia de ser més tarde su devoeidn definitiva.
Y, como contraste (rdgico, le vemos también
hyirido, boca abajo, mascando el barro cena-
gozo0 de las trincheras, a merced de la muerte.
Pero no apresuremos el desarrollo de los in-
cidentes de una vida «frivola» y relaténmoslos
por orden cronolbgicamenfe humano.
Conlaba seis afios de edad Maurice Cheva-
lier cnando, en compaiifa de su madre, con-
curria a las funciones dominicales del Palais
du Travail. Fsto era una vez por semana, y
el pequefio Maurice aguardaba el espectdculo
con infantil interés. Puestos los ojos en el
tablado, grababa intensamente en su tierno
cerebro el gesto, la melodia que los artistas

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
" salud y vigor. "

interpretaban. Al dia siguiente, el lunes des-

agradable, primera jornada escolar de la se-

mana, el muchacho no cesaba de cantar, en
privilegiado esfuerzo, las mismas canciones
que el dia anbes habia escuchado. Y no hay
que decir que su diceidn iba acompafiada del
movimiento més fielmente reproductor del co-
mediante imitado. Pero sus facullades, que
encantaban y regocijaban a sus compaiieros de
claze, no éncontraron la misma grala coope-
racién en su profesor, hombre rigido, de se-
vero talante, guien invocando wejemplar es-
carmiento», eché del aula al confrito «chan-
sonnier» en ciernes,

Siguen después en las péginas biogrdficas
del notable artista galo una sucesion de acti-
vidades exlrafias a su psicologia; carpintero,
mecdinico, experto eleclricista... Nada de todo
logra afraerle, y mientras tanto las can-
ciones mds en boga hallan en él a un intér-
prete pronto, adaptado, con toda la gracia
genuina del pilluelo francés. Mas todavia no
ha llegado el momento decisivo: ahora le en-
conframos con su hermano Paiil practicando
ejercicios acrobdlicos. No es muy afortunado
en ellos, y tras dos caidas graves, en una de
las cnales se rompe un tohillo, cree oporfuno
dejar el trapecio, siguiendo asf el consejo pre-
visor de su buena madre,

En verdad que todas las actividades pare-
cian haber sido abarcadas por nuesiro héroe.
Sin embargo, quedaba la definitiva, la que
habfa de encumbrarlo en el mundo de la es-
cena elegante y cautivadora: Maurice Cheva-
lier podia canfar alin. Y canlé, debutando en
«Trois Lions» y arrosirando las cuchufletas
de los humoristicos espectadores que llenan
siempre las plateas de los antiguos y escon-

didos teatros de la capital francesa. Un poco
més tarde, con el bagaje de una experiencia
ganada a costa de no pocos sinsabores, obtie-
ne un «fabuloso» contrato en el Casino des
Tourelles. |Contrato fabuloso de doce irancos
a la semanal... Maurice se siente feliz y su
dulce madre, que le anima y conforta, hace
perder valor a los comentarios dudosos de
su hermano Paul. Terminado su primer con-
lrato, vino entonces una lemporada de «va-
caciones» ; después de ellas empez6 a trabajar
en los eseenarios provineianos y, por fin, pudo
divisar la torre gallarda de Eiffel. El bulevar
rumoroso, multicolor, volvia a guardar en su
seno cosmopolita al genial cantador.

La voluble Fortuna hizo que el valiente y
perseverante joven luviese una ocasién para
desempefiar un numero junto a Mistinguett
— la diab6lica y picaresca Mistinguetl—, y el
¢éxito més rofundo les acompand en forma fal
gue poco fiempo después se asociaban ambos
para seguir en su triunfal acluacién hasta el
afio 1913, en que &l tuvo gue ingresar en el
ejéreito.

El idolo de los piblicos de hoy lo era ya de
sus compaferos durante el periodo de su vida
cuartelera.

Se desencadend el gran conflicto europeo
gueé habfa de dejar para siempre densas nie-
blas en los cielos azules del viejo Continente.
El redoble del tambor enmudecié la tonadilla
de moda, y Maurice Chevalier, como fanfos
otros millones de jévenes, fué encaminado
hacia el frente. .

Sobre el campo noble y préodigo de Francia
el cantador de music-hall es hallado por una
ambulancia germana. Sangra abundantemen-
te por varias heridas, y es conducido a un
hospital lejos de las lineas de fuego. Resta-
blecido de sus heridas, es frasladado a un
vagto campo de concentracién -donde perma-
nece durante veintiséis meses. Mas farde, va-
liéndose de un habil engafio, se presenia como
obrero de la brigada de la Cruz Roja y logra
llegar a Paris en compania de Joe Bridge, olro
artista eonocido.

Su época como prisionero le valié a Cheva-
lier la posesién del idioma inglés, wue lan
provechoso habia de serle en lo futuro.

Debuta nuevamente en la VilladLuz con Mis-
tinguett. Nuevos éxitos ique consolidan su
fama de humorista en la representacién de
una revista espectacular. .

Pasa a Londres para presentarse en el Pa-
lace, caledral de lag varietés. Alli frabaja en
compania de Elsie Janis, idolo femenino del
flemitico piblico inglés; mds tarde regresa a
Paris acluando de nuevo con la Mistingueft y
obteniendo los éxilos mds resonantes de su
carrera artistica.

Y el proximo capitulo corresponde a la ¢la-
sificacion de «grato». Mlle. Vallee, miembro
de la compaifiia, recoge las predilecciones sin-
ceras del joven triunfante en plena wvictoria,
convirtiéndose en su esposa.

La pantalla blanca —espejuoelo deslumbra-
dor para todos — no habia logrado alraer a
nuestro biografindo, hasta que el momento
llegd en ocasién de encontrarse Jesse L. Las-
ky en Paris. Este persuadié a Maurice Cheva-
lier para gue ingresara en las filas de da Pa-
ramount. Asi lo hizo, y hoy, su primera
produceién «inocentes de Paris», es aclamada
undnime y enfusidsticamente por el gran pu-
hlico neoyorquino, que se siente faseinado por
la inimitable vig edmica del eleganie chanson-
nier francés, que pone en sus interpretaciones
todo el encanto picaresco de la vida parisién.

«Nunca mds volveré a tomar parte en una
revisla o a actuar en el escenario», ha dicho
recientemente Maurice Chevalier. Puede =er
que algin dia, impulsado por afiejas nostal-
gias, ofrezca alguna representacién especial,
pero la jornada del artista, la permanencia
cotidiana entre bambalinas y focos deslum-
bradores es demasiado para €l, que ya ha
terminado con esle género de vida.

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.
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| Si quiere estar bien informado de todo lo que se relacione con
3 el arte cinematografico nacional y extranjero, lea todas las semanas

“Popular Film"

que es la revista mas amena y mejor informada de toda Espafa.
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Arriba, el magnifico estudio de la Pathé Exchange, en Culver City. - Abajo, el teatro Rivoli de Nueva York tal como se decors
su fachada el dia del estreno de la gran produccion de Cecil B. de Mille “Rey de Reyes”, una de las obras mds importantes

de la cinematografia americana.
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 iPronto verd usted el match
~ Uzeudun - Schmiling!

La UNIVERSAL

ha obtenido los derechos ex-
clusivos de filmacion y explo-
‘ tacion de este extraordinario
. N reportaje de actualidad.

1

El m_atch_

=gom®al  [Jzcudun - Schmiling

viene sincronizado, de modo
que podra usted asistir ver-
daderamente al desarrollo
de este emocionante encuentro.

\‘\
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Concesionaria:

Hispano American Films, S. A

Valencia, 233 BARCELONA
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Lectora... Lector...

Si no tiene posibilidad de adgquirir esta re-
NO Sé con ten te con ConfemplarZGS vista en su lgcalidad, faciifrenc?s la direccién
% . de algiin establecimiento gue pueda encar-

a distancia. Téngalas cerca. garse de su propaganday venta.
Deseamos que nos conozcan en todas

las localidades.
¢Por qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan- Le quedaremos altamente agradecidos si en-

talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artisticas postales? via esfe dato a la
= : i : Sociedad General Espanola de Libreria
Las fotografias de las artistas cinematogrdficas son Barbara, 16 Barcelona

un recreo para la vista y constilugen un regalo

muy apreciado.

Envienos un giro postal de 5 pesetas y le remiliremos diez fotografias
en tamaiio postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

CANIDO’S BUREAU
254 Manhatian Avenue - NEW YORK

ok BOLETIN DE SUSCRIPCION
de D.
POPULAER FILM se suscribe a POPULAR FILM por
e TRES MESES s  SEIS MESES UN ANO

s 375 Pras —— e
LIBRER-FA Domicilio FIRMA
FRANCESA | [0hacton

ovincia

RAMBLA DEL
CENTRO, 8 y 10

BARCELONA NOTATaehense los plazos de suseripeién que no convengan.

La célebre rapida
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En la presenfe crisis del Cine so-
lamente han logrado sobresalir
las grandiosas superproducciones

por

Suzy Saxofon g Ones
.El Didm&nfe del Zﬁl‘ I}:ran Petrovich

por |

El crimen de Vera Mirfzeva ’~aria jacobini

por |

Las Maniobras del Amor ia rchckowa

™ ™ ™™ ™™™ ™

Todas ellas perfenecen a

EXCLUSIVAS TRIAN

Consejo de Cienfo, 261 ~ Teléfono 32744 - BARCELONA
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Douglas, el dinamico

A velocidad es hoy dia la base de la
« I vida. El universo estd basado en el

movimiento. Cuando ézte cese, la
vida también cesard. El mds rdpido es el que
gana. He agui por qué éste quiero ser yo.»

Asi es como Douglas Fairbanks expresa su
opinién sobre la velocidad, v Douglas praclica
lo gue prediea.

Mental, fisica y espiritualmente, siempre
exfd activo. Condiciones fisicas y agilidad (a
los diez y ocho afios ya era un atleta), prue-
ban su actividad muscular.

Su éxito, tanto financiero como artistico, da
una buena prueba de su actividad cerebral.
Actividad es lo que =e encuentra en todo lo
que hace, y ésta parece haber aumentado al
pasar los afios. Hn su tdltima pelicula «La
maseara de hierro» nos da una prueba evi-
dente de ello.

«Rapidez» ez la nota de nuestro tiempo y
de nuestro pais ; es el principal ingrediente en
la formula del éxito. «Aeccién es el camino
directo que conduce al homhre al logro de su
deseon, opina Mr. Fairbanks. «Cualquier for-
ma de velocidad es el ligamento del prineipio
y el final de toda gran carrera.»

Este modo de pensar de la esirella explica
el éxito de Henry Ford, Tunney, Lindbergh,
Bernard Shaw y otras celebridades mundia-
les. En el estudio de los Arfistas Asociados
hay una sala de gimnasia en cuya puerta hay
la siguiente inscripeién : «Basilica Linea Ab-
dominaliz.» Es el lemplo de la linea. Alli, cada
tarde, Douglas y =n cohorfe se dedican al ra-
pido 1y viril juego inventado por la estrella,
giendo éste una combinacién del tennis y el
antiguo «Badminton».

Douglas juega del mismo modo que {raba-
ja; con foda la energia y la atencién de gue
€8 capaz.

«La gimnagia — continué Douglas — es ne-
cesaria en la vida, pero es imprescindible en
un actor cinematogrdfico. El ejercitar tan s6lo
uno de nneslros sentidos, no es suficiente ; el
oido, pongo por caso, debe acompainar a la
ta. Cada vez la vida se mueve a mayor
compas, asi es que el drama silencioso nos pa-
rece que va méds despacio precisamenle por ser
silencioso.

Douglas dice que el mundo deberia estar
orgulloso de la juventud actual, pues ésta se
ha adaptado completamente a la rapidez del
tiempo en que vive.

«No hay motivo de alarma ni es cuestion de
inmoralidad. Nuestra generacidn es tan fina y
es fan decente como pudieran serlo nuestros
rigidos abuelos. La generacidn aclual estd por
encima de sus padres y preceptores y éstos en
el fondo la admiran. Habiendo nacido en la
edad de la prisa, adquieren mds rdpidamente
experiencia, asimilindola mds pronfo.

Las personas maduras dicen que los jove-
nes se burlan de la autoridad y de las cos-
fumbres de sus tiempos. Quizds tengan Ta-
z6m, quizds las viejas reglas y las viejas €os-
fumbres ya no se adaptan a nunesiros tiem-
pos. Las personas y las cosas crecen y se
{ransforman, siendo esto la causa de los
cambios. El progreso en nuestra época sig-
nifica prosperidad, v ésta nunca puede venir
a través de la inercia.

Soy contrario a lodo lo gue prefende impe-
dir la marcha del progreso. Gran parte de las
dificultades que se encuentran provienen de
los wque wmuieren mantener el progreso del
mundo a Ia velocidad de ocho millas por hora,

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird

" salud y vigor. " P

_bras y las suspensiones de pagos.

mieniras olros piensan gque la velocidad ade-
cuada es la de treinta millas,

Fundamentalismo y modernismo son dos
elementos que libran batalla coniinuamente,
y siempre es la velocidad el arma que deler-
mina la vietoria. La mayor parte de las anti-
guas costumbres no son ya lo suficiente ré-
pidas para nuesiro fiempo. Las costumbres
tienen que cambiar al cambiar gente. Las
edades anteriores, eran grises por que se iba
despacio.

Douglas dice que la misma teoria puede
aplicarse a los negocios y a los hombres de
negocios v esto es lo gue explica las quie-

Un hombre de negocios incapaz, es un hom-
bre .que va despacio en los negocios. Sus
clienles piensan mds rdpidamente que él obra.
Negocios mezguinos, peliculas  mezquinas,
obras insnlzas =on log resultados de ello, por
haber rabajado. despacio.

Uno de los faclores gue hicieron posible el
que lag pelicnlas se convirtieran en un nego-
cio de un hillén de délares fué precisamente el
que las peliculas fuesen la esencia del movi-
miento, que en el featro debia limifarse éste
al marco del escenario, mientras gque en las
peliculas tiene las posibilidades ilimitadas.

En opinién de mister Fairbanks, quienes
han resultado mids favorecidas del rdapido
compds de la vida moderna, son las mujeres.
Esta les ha librado entre otras eselavitudes
de la del corsé y de la mitad (o de mds de la
mitad) de las faldag; por nuestra parte, los
hombres hemos ganado interesantes colabo-
radoras y encantadoras compaiieras. Actual-
mente las mujeres viven mdés tiempo, més
aprisa y sohre todo mds ililmente gque antes.

Mister Fairbanks considera un absurdo la
opinién fue algunos susfentan de gue la ve-

locidad de la vida moderna agota al individuo.

Hace algunos anos las estadisticas sefala-
ban el promedio de vida hasta log treinta y
nueve o cuarenta anos. Actualmente éste as-
ciende hasta los cincuenla y seis afos. Mds
velocidad, mids actividad, més deportes, pen-
samiento mejor y mds rdpidos viajes para es-
timular la vida. La wvelocidad, una de las
caracteristicas de América, desarrollada por
la prdctica de los deportes, es lo que coloca
a mi pais encima de las demds naciones, por
lo que respecta a los negocios, los inventos y
las diversiones.

La wvelocidad implica mejores condiciones
de vida, con transportes rdpidos, no vivire-
mos tan aglomerados, se descongestionardin
las ciudades, esparciéndose tal como ha suce-
dido en Loz Angeles.

Douglas opina que el cine juega un impor-
tante papel en la vida, adapiindola a su fiem-
po. Como un reflejo del espiritu de su época,
estimula el individuo a la comparacién y a la
emulacion, originando de este modo la acli-
vidad.

En «La méscara de hierro», su ultima pe-
licula, Douglas interpreta el papel de Artag-
nan, la figura mds rdpida del siglo xvi en
Francia. Con los tres mosqueteros, sus ami-
gos v companerog, este rdpido guardia sale de
una avenifura para enirar en olra.

De igual modo que en la vida moderna, el
Douglas de la Edad Media vive «de acuerdo con
la doefrina de la velocidad. Por su tempera-
menlo rdpido, tanto mental como fisicamente,
excede en astucia a log mejores y més pode-
rosos cerebros de Francia. Richelien y De
Rochefort procuraban siempre fastidiar al rd-
pido Artagnan, pero ¢éste sabia lo que queria
y por fin gand la partida.

En la pelicula Douglas nos demuesira ga-
llardamente gue ni la muerte puede detener
la progresiva marcha ascendente de este pre-
cursor de la wvelocidad del siglo xvi. Va
siempre hacia arriba, tiene mdz edad, estd
mds cambiado, pero siempre va en busea de
aventuras y de amor.

Un sabio doctor afirma que el cine engendra
un mayor respeto por la Ley

L esludio cientifico hecho por el doctor

Holmes y sus relaciones por el cri-

men nos presenta los hechos repelados
por medio de una encuesta hecha sin prejui-
cio ninguno y con objetivos puramente cien-
tificos. La importancia de esla constatacidn
en momentos en gue este asunto es objeto de
fantas discusiones, no puede ser desdefiada
ni dizeulida.

Un estudio intenso del cine y su influencia
sobre la infancia hecho duorante dos largos
afiog por el doctor José L. Holmes, psic6logo
hien reputado en la Universidad de Columbia,
ha revelade de modo concluyente que no
s6lo el cine no ineita al delifo ni al erimen,
sino que ejerce una aceién contraria a toda
conducta antisocial. La conclusion del doctor
Holmes es la siguiente:

Las personas que pretenden que el cine
desmoraliza a la generacién acfual no pueden

en modo alguno apoyar en los hechos esta.

raga generalidad.

Variog films de los llamados «eriminales»
han sido mostrados por el doector Holmes a
un gran nimero de escolares de diversas con-
diciones y en ecircunsiancias variadas, siendo
después los resultados cuidadosamente ano-
tardos. Segin el doctor Holmes ni une s6lo de
los nifios en ninguno de log experimentos
hechos ha expresado o manifestado la menor
simpalia o benevolencia respecto a los mal-
hechores o a las fechorias que figuraban en
los films,

«lemos hecho el descubrimiento sorpren-
dente de que aun inmediatamente después de
haher visto la cinta ia mayoria de los nifios
apenas se acordaban — declara el doctor

Holmes—, s6lo los mayorcifos han podido re-
latar con alguna exactitud los hechos que ha-
hian visto desarrollarse schre la pantalla, y
aun éstos parecian tener una idea bastante
confuga. En los relatos eserifog, los informes
eran todavia mds embrollados. Un golo hecho
[ué nndnimemente relatado con foda exacti-
tud, a saber: «le metieron en la circeln, o
bien : «wacabd en presidion. Hay, pues, que de-
ducir que este tltimo hecho del castigo fné
el que produjo impresion mds firme y mds
gegura. Ademds, ningnno de los nifios expre-
s6 ni en respuesfa a una pregunta hébilmente
dirigida, ni en el informe escrito, la menor
gimpatia por ningune de log criminales pre-
sentados en la cinta.» Todag lag cintag em-
pleadas por el doctor Holmes en sus expe-
rimentos fenian un elemento comiin con las
demds de este género: el desenlace conforme
a los principios morales még elevados; es
decir, merced al casligo del malhechor, Y el
doctor Holmes, afade: «Es este castigo eierto
y siguiendo, como sucede en la panfalla, in-
mediatamente a la mala aceién, el que impide
al cine ejercer en modo alguno una influencia
inmoral.» :

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladag con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades

del Estomago, Vejiga, Reumatismo y Gota.
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Pida usted a Laboraforios Canigo,
Apartado 731 - Barcelona, muesfras gra-
fuitas, previo envio de su direccion y un
sello de 15 cts., de las ma-
ravillosas cremas para

el cufis
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ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES

------------------- apess

SUCURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 157564

SBECCION:

PELUQUERIA
PARA SENORAS

A CARGO DB
EDUARDO

c?

ONDULACION PERMANENTB
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNB
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS ¥ MANICURA

c?

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA BL
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
LOS 3ENO3
PRECIOS SUMAMENTE ECONGOMICOSB
PULCRITUD Y BSMERO EN LOS BERVICIOS

: B3 RONDA SAN ANTONIO, f

Carteles cle Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS

LITOGRAFI(A

REPRODUCCIONES DE ARTB
CATALOGOS : CROMOS
FACTURAS : PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
Y DEMAS TRABAJOS COMERCIALES

R Py lee ]

VILLARROEL, 223 - Paris, 150
TeLEFONO 73746 BARCELONA

No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litinicas Dalmau

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

. DEPURATIVO [HFANTIL Y PASTA PORGSA
CABALLERDO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

| Venla en Contrss Especifices, Farmatias y dirigitndose

J. Caballero Roig - Ipirtade 110 - Barcelona i
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AVISO
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A parfir
del proximo
lunes 8 de Juiio
¢l Esiablecimienio

ADANE

quedara fras-
ladado a la

famtla de Cafalum, 24
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Publicidad

La mejor realizada
es la que se haga en

opular FiI

HUECOGRABADO
{ﬁ) Parfs, 134-Barcelona
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| Casa fundada en 1800
;* Chocolates de .iipo familiar, puro, con almendra, con leche,
I gusto francés, Caracas
m Deposito central: Manresa, 4 y 6 -°*Barcelona g4
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